GDMX - GDMXT @ tector

Remote control with preprogrammed shows

IT Il sistema GDMX / GDMXT permette di richiamare show gia memorizzati su una memoria interna, mediante un semplice comando
con pulsanti monostabili (versione GDMX), oppure con radiocomando (versione GDMXT). Funzionamento diretto a 230V in box
plastico IP56. Il collegamento tra il sistema ed i driver DDL deve avvenire mediante un cavo DMX (da ordinare separatamente). Agendo
sui pulsanti o sul radiocomando si potra passare dai semplici colori a luce fissa ai vari cicli cambiacolore. E’ anche possibile aumentare
o diminuire l'intensita delle luci fino allo spegnimento. Con piu di 40 effetti diversi, il modulo GDMX / GDMXT & un sistema semplice ed
efficace per una completa gestione dei fari RGB. Per una corretta installazione e configurazione del prodotto, riferirsi alle istruzioni
specifiche.

EN The GDMX / GDMXT system allows the user to recall shows that are already saved on an internal memory with a simple control
with mono-stable buttons (GDMX version) or with a radio control (GDMXT version). Direct working at 230V in a plastic IP56 box. The
connection between the system and the DDL drivers must be carried out through a DMX cable (to be ordered separately). By pressing
the buttons or by touching the radio control the user will be able to switch from simple fixed-light colours to several colour-changing
cycles. It is also possible to increase or decrease the lights intensity up to their shutdown. With more than 40 different effects, the
GDMX / GDMXT module is a simple and efficient system for a complete management of RGB spots. For correct product installation
and setting, refer to the specific instructions.

FR Le systtme GDMX / GDMXT permet d’appeler shows déja stockés dans la mémoire interne, parmi une simple commande avec
boutons mono-stabiles (version GDMX) ou parmi radiocommande (version GDMXT). Fonctionnement direct a 230V dans un boitier en
plastique IP56. La connexion entre le systéeme et les drivers DDL doit étre effectuée avec un céble DMX (qui doit étre acheté
séparément). En appuyant sur les boutons ou en touchant la radiocommande on peut passer des couleurs simples a lumiére fixe aux
différents cycles de changement de couleur. |l est également possible d'augmenter ou de diminuer l'intensité des lumiéres jusqu'a ce
qu'elles soient éteintes. Avec plus de 40 effets différents, le module GDMX / GDMXT est un systeme simple et efficace pour une
compléte gestion des spots RGB. Pour une correcte installation et configuration du produit, merci de suivre les instructions spécifiques.

DE Das System GDMX / GDMXT ermdglicht durch Steuerung mit monostabilen Tasten (GDMX-Version) oder durch Radiosteuerung
(GDMXT-Version) bereits speicherte Shows anzurufen. Direkter Betrieb bei 230V innerhalb eines Kunststoffboxes IP56. Die Verbindung
zwischen System und DDL-Treiber musst durch DMX-Kabel (, das separat zu bestellen ist) erfolgen. Mit jeder Taste oder durch
Radiosteuerung kénnen Sie von einfachen Festlichtfarben zu den verschiedenen Farbwechselzyklen wechseln. Es ist auch mdglich,
die Intensitat der Lichter zu erhéhen oder zu verringern, bis sie ausgeschaltet sind. Mit mehr als 40 verschiedenen Effekten ist das
Modul TXDMX ein einfaches und wirkungsvolles System fur ein komplettes Management der RGB-Spots. Fir eine korrekte Installation
oder Konfiguration, bitte befolgen Sie die spezifischen Anweisungen.

Code Description

GDMX Sistema di controllo per fari RGB con controllo a 4 pulsanti monostabili
Control system for RGB spots with control through 4 mono-stable buttons

GDMXT Sistema di controllo per fari RGB con controllo a 4 pulsanti monostabili o con radiocomando
Control system for RGB spots with control through 4 mono-stable button or with remote control
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